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基础英语的题型和 2008 年。2007 年。2006 年的一样，有完型填空，大概是

一两千字的文章挖出三十个空，从所给的单词中选择填入，本人感觉要想做好就

得多读，理解了文章就好一些。我填了大概有 20 个，估计能对的有时十几个吧，

这种题型看是简单，做起来真不简单，靠突击是不行的。阅读比往年的增加了，

一共有八篇文章，其中有第一篇和讲如本经济的那篇是 GRE 阅读，出自《实用

GRE 阅读教程》，我做过，但忘记答案了，很郁闷啊。作文是写一个最难忘的人

和谈谈对于己所不欲，勿施于人的理解，难度可以。改错很基础，一共二十个，

比之前多了 10 个。 

 

   英汉互译不难，有一两处有点挠头，也解决了，但不知老师会怎么判断呢。

英译汉是讲的散文家的，属于名家的散文性质，大家练习在平时就得练习散文性

质的，确实有难度，据统计有的难度不亚于笔译一级，这种高水平的翻译就是建

立在良好的汉语能力上了，一般能力的同学也可以翻译，但是翻译出来会发现没

有文采，十分平淡。我的汉语还可以，通过练习发现理解英语是个大问题，大家

努力吧。汉译英讲的是一篇文学评论性质的文章，不难，但高质量的就难了。翻

译就是这样，总之：精益求精吧。总体翻译不难，平时好好练习张培基的散文没

有多大问题。 

 

二外西班牙语，很基础的，做的不好的是动词变位和阅读，阅读引文几个单

词不认识让我后悔的肠子都青了，有一个四分的干脆题目都没有怎么太明白，哎

后悔啊！词汇量是关键。做的最好的就是作文和选择题了，作文是写一个喜欢的

作家，多阅读是写好作文的捷径，切记切记，亲身体会。选择是四十个单选，很

基础，不难。还有两道题型是冠词和冠词的缩合形式填空和前置词填空，很基础，

但是理解句子是关键。 
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